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An eben diesem Tag wurde
Avraham beschnitten

Es gibt zwei Beschneidungen des Herzens: eine, die wir selbst
durch die Umkehr (Teshuvah) und die Torah vollziehen, und eine
groflere, die G-tt von oben vollzieht und die aus den Dreizehn
Attributen der Barmherzigkeit, jenseits des Verstandes und sogar
jenseits der Torah selbst, herabgezogen wird. Avraham hielt aus
eigener Kraft die gesamte Torah ein, wartete aber mit der
Beschneidung, weil er die hohere Beschneidung suchte, die nur

G-tt geben kann.
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Es gibt zwei Beschneidungen des Herzens: eine, die wir selbst durch die Umkehr
(Teshuvah) und die Torah vollziehen, und eine groflere, die G-tt von oben vollzieht
und die aus den Dreizehn Attributen der Barmherzigkeit, jenseits des Verstandes
und sogar jenseits der Torah selbst, herabgezogen wird. Avraham hielt aus eigener
Kraft die gesamte Torah ein, wartete aber mit der Beschneidung, weil er die hohere

Beschneidung suchte, die nur G-tt geben kann.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erlduterung unter einer goldenen

Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Der Maamar fragt, warum Avraham, der die gesamte Torah schon vor ihrer Gabe einhielt, sich nicht
beschneiden lief}, bis ihm befohlen wurde. Die Antwort wird durch eine Erklarung des Wesens der Be-
schneidung gegeben. In dem Vers ,,Wer wird fiir uns zum Himmel hinaufsteigen?“ verbirgt sich in den
Anfangsbuchstaben Milah (Beschneidung) und in den Endbuchstaben der unaussprechliche g-ttliche
Name (Havayah); so steht die Beschneidung iiber dem Namen Havayah und iiber der Torah, die ,nicht
im Himmel“ ist, sondern auf die Erde herabgebracht wurde. Die Torah spricht von zwei Beschneidun-
gen des Herzens: ,Ihr sollt beschneiden” - unsere eigene Teshuvah und unser eigener Dienst, eine Er-
weckung von unten (Isarusa Dilesata) - und ,Havayah wird beschneiden” - die Offenbarung von oben,
die nach der Sammlung der Verbannten kommen wird: G-ttes verborgen aufbewahrte Giite. Diese ho-
here Beschneidung ist die ,grofle Beschneidung“ der dreizehn Biindnisse: Wie ein Bund zwischen
Freunden steht sie iiber dem Verstand und wird aus den Dreizehn Attributen der Barmherzigkeit her-
abgezogen, die Weisheit und Torah iibersteigen. Avraham hielt daher selbst die gesamte Torah ein, die
unterhalb dieser Ebene liegt, und wartete darauf, diese Beschneidung von oben zu empfangen. Des-
halb heifdt es in der Torah ,,Avraham wurde beschnitten“ - in der Passivform - und ,im Wesen dieses

Tages”: des ginzlich guten Tages der kommenden Zeit, der ihm damals offenbart wurde.

GLIEDERUNG

1 Die Frage und der Schliisselvers L

Warum lief sich Avraham, der die ganze Torah einhielt, nicht frither beschneiden? ,Wer wird fiir uns zum
Himmel hinaufsteigen?* verbirgt Milah und Havayah.
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2 Zwei Beschneidungen und die grof3e, die iiber der Torah steht 12

Beschneidung von unten (Teshuvah, Torah und mitzvos) und von oben (G-ttes Offenbarung aus den Dreizehn

Attributen, tiber dem Verstand, Havayah und der Torah); deshalb wartete Avraham auf die hohere

Beschneidung.

3 »Wurde beschnitten®” im Wesen des Tages

13

Die Passivform und die Wendung ,,im Wesen dieses Tages“ zeigen, dass Avraham die Beschneidung von oben

empfing, aus der Offenbarung des Tages, der ginzlich gut ist.

SCHLUSSELBEGRIFFE

Beschneidung von unten 12yn% nunonw n9°n
»,Beschneidet die Vorhaut eures Herzens“: die eigene
Teshuvah und der eigene Dienst eines Menschen durch
Torah und mitzvos, eine Erweckung von unten.

Beschneidung von oben (die grofle

Beschneidung) 1un? noynonw n217a noon

»Havayah wird dein Herz beschneiden“: G-ttes eigene Of-
fenbarung, die ,grofle Giite“, die Er verborgen aufbewahrt
hat und die keine menschliche Anstrengung erreichen
kann.

Anfangsbuchstaben und Endbuchstaben 717°2 09
7211 701

In ,Mi ya’aleh lanu hashamaymah® ergeben die Anfangs-
buchstaben Milah und die Endbuchstaben Havayah; dies
zeigt, dass die Beschneidung iiber dem Namen Havayah
steht.
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Die Torah ist nicht im Himmel x°71 0onwa x5

Die Torah wurde durch den Namen Havayah auf die Erde
herabgebracht (Einschrinkung (Tzimtzum), Ausdehnung,
Herableitung), sodass ihre Gesetzesentscheidung hier un-
ten gefallt wird.

Die Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit n17n2 37
0°nanAn

Die g-ttliche Barmherzigkeit steht iiber Weisheit und To-
rah. Sie ist die Quelle der Vergebung und der groflen Be-
schneidung, auf die in den ,dreizehn Biindnissen“ ange-
spielt wird.

Bund n°72nn">

Eine Verbindung iiber dem Verstand, wie bei zwei Freun-
den, die sich verpflichten, einander zu lieben, selbst dann,
wenn der Verstand diese Liebe nicht mehr hervorbringen
wiirde.

Der Tag, der giinzlich gut ist 210 1715w 07

Die kommende Zeit, deren ,Wesen“ die Offenbarung von
G-ttes grofier Giite ist; sie wurde Avraham bei seiner Be-
schneidung offenbart.
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Die Frage und der Schliisselvers
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»An eben diesem Tag wurde Avraham beschnitten®, usw. [Wir miissen| die Frage verstehen, die in
den Biichern aufgeworfen wird: Warum beschnitt Avraham sich nicht schon friiher selbst, da er die
ganze Tora befolgte, bevor sie gegeben wurde, sogar eiruvei tavshilin [eine rabbinische Anord-
nung, die das Kochen am Jom Tow fiir den Schabbat erlaubt]?
Der Maamar beginnt mit dem Vers iiber Avrahams Beschneidung im Alter von neunundneunzig Jahren und
wirft eine bekannte Frage auf: Avraham befolgte die ganze Tora schon vor dem Sinai, bis hin zur rabbini-

schen Anordnung des eiruvei tavshilin (die das Kochen am Jom Tow fiir den Schabbat erlaubt). Warum war-
tete er also, bis ihm befohlen wurde, sich selbst zu beschneiden?
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Um dies zu verstehen, miissen wir zunéchst [erkldren], worum es bei der Beschneidung geht. Denn
es heifdt: ,Sie ist nicht im Himmel, sodass du sagen kénntest: ,Wer wird fiir uns zum Himmel hin-
aufsteigen?‘ (mi ya’aleh lanu hashamaymah).“ Dessen Anfangsbuchstaben [ergeben] milah (Be-
schneidung), und dessen Schlussbuchstaben [ergeben] den unaussprechlichen g-ttlichen Namen
(Havayah).
Bevor der Alter Rebbe die Frage beantwortet, erklart er, worin die Beschneidung besteht. Im Vers ,,Wer wird
fiir uns zum Himmel hinaufsteigen?“ ergeben die Anfangsbuchstaben der vier hebriaischen Worter milah,

Beschneidung, und die Schlussbuchstaben den Namen Havayah; er wird zeigen, dass dies die Beschneidung
uiber die Ebene von Havayah und der Tora stellt.
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Zwei Beschneidungen und die
grofle, die iiber der Torah steht
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Die Erkliarung: Zunéichst heifdt es: ,Ihr sollt die Vorhaut eures Herzens beschneiden®, und [auch]
heifst es: ,,Und Havayah, dein G-tt, wird dein Herz beschneiden.“ Das bedeutet, dass es zwei Ebe-
nen der Beschneidung gibt. Die erste erfolgt von unten nach oben: Wir miissen die Vorhaut des
Herzens beschneiden; dies ist die Angelegenheit der Umkehr (Teshuvah),
Die Torah spricht auf zwei Arten davon, das Herz zu beschneiden: einmal als Gebot an uns und einmal als
Verheiffung, dass G-tt es tun wird. Die erste Beschneidung erfolgt ,von unten nach oben“: Wir bemiihen uns

selbst, die ,,Vorhaut“ zu entfernen, die das Herz daran hindert, G-ttlichkeit zu empfinden. Das ist Teshuvah,
die Riickkehr zu G-tt.
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wie es heifdt: ,Und du wirst zu Havayah, deinem G-tt, zuriickkehren®, indem du die Torah und die
mitzvos erfiillst. Und unsere seligen Weisen sagten: ,Wenn Israel Teshuvah tut, wird es erlost;
wenn nicht, wird es nicht erlost.*

Der Vers iiber die Riickkehr zu G-tt wird so verstanden, dass er sich auf die Befolgung der Torah und der

mitzvos bezieht. Die Lehre des Talmuds verbindet die Erlosung mit dieser Teshuvah: Unsere eigene Arbeit
der Riickkehr ist die Voraussetzung fiir die Erlésung.
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Und nach der Sammlung der Verbannten heifdt es: ,Und Er wird dich in das Land bringen ... und
dir Gutes tun®, usw. Dies ist die Beschneidung von oben nach unten: ,,Und Havayah wird dein Herz

beschneiden.“

Erst nachdem die Verbannten gesammelt sind, verheif3t die Torah, dass G-tt Israel in das Land bringen und
ihm Gutes tun wird; erst dann heifdt es, dass G-tt ihre Herzen beschneiden wird. Dies ist die zweite Beschnei-
dung, die ,von oben nach unten“ erfolgt: G-tt selbst bewirkt sie.
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(Und dies ist [die Bedeutung von]| ,,Und Er wird dir mehr Gutes tun als deinen Vitern“: die Ebene
von ,Wie grof§ ist Deine Giite, die Du verborgen hast“, usw.; denn iiber Moshe, der beschnitten ge-
boren wurde, heif3t es: ,,Und sie sah, dass er gut war®, usw.)
In einer Klammer verkniipft der Alter Rebbe ,Er wird dir Gutes tun“ (vehetivcha, von tov, ,gut“) mit der
»grofien Giite“ (rav tuvcha), die G-tt verborgen aufbewahrt hat. Die Weisen leiten aus dem Wort ,gut®, das

uber den neugeborenen Moshe gesagt wird, ab, dass er bereits beschnitten geboren wurde: Das ,,Gute” be-
zeichnet eine Beschneidung, die von oben gegeben und nicht durch menschliche Anstrengung erlangt wird.
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Das heif’t: Die Ebene der ersten Beschneidung, die von unten nach oben erfolgt, ist eine Erwe-
ckung von unten (Isarusa Dilesata); und die Erweckung von oben ist die Offenbarung, die Ebene
von ,,Und Havayah wird dein Herz beschneiden®, usw.

Er formuliert die beiden Beschneidungen erneut in chassidischen Begriffen. Unsere eigene Beschneidung

des Herzens ist eine Erweckung von unten, eine Initiative des Menschen; G-ttes Beschneidung des Herzens
ist eine Erweckung von oben, eine Offenbarung, die von Thm kommt.
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Nun heif}t es tliber diese zweite Beschneidung, die nach der Sammlung der Verbannten und nach
der Erfiillung der gesamten Torah stattfinden wird: ,Wer wird fiir uns zum Himmel
hinaufsteigen?“ - die Anfangsbuchstaben [ergeben] milah (Beschneidung); diese steht iiber der
Ebene der Torah.

Der Vers ,Wer wird fiir uns zum Himmel hinaufsteigen?“, dessen Anfangsbuchstaben milah ergeben,
spricht von dieser zweiten Beschneidung, die nach der Sammlung der Verbannten und nach der Erfiillung
der gesamten Torah kommen wird. Thre Stellung im Vers zeigt, dass sie hoher ist als die Torah.
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Denn iiber die Torah heifdt es: ,,Sie ist nicht im Himmel“, denn sie ist gerade nach unten, in die un-
teren Bereiche, herabgebracht worden. Und wie in der Gemara erwiahnt wird, sagte Rabbi Yehos-
hua: ,Wir beachten eine Himmelsstimme nicht®, denn die Torah ist nicht im Himmel, sondern nur
unterhalb davon. Und sie wird ,die Torah Havayahs“ genannt,
»Sie ist nicht im Himmel“ lehrt, dass die Torah in diese Welt herabgebracht wurde und ihre Gesetzesent-
scheidungen daher hier durch menschliches Denken getroffen werden. Der Talmud berichtet, dass Rabbi

Yehoshua aus diesem Grund eine Himmelsstimme zuriickwies. Weil die Torah durch den Namen Havayah

herabkam, wird sie ,,die Torah Havayahs“ genannt.
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denn der Name Havayah besteht aus: dem Jod - der Einschrinkung (Tzimtzum); dem Heh - der
Ausdehnung; dem Waw - der Herabfiihrung, usw. Dadurch wurde sie nach unten herabgebracht.
Doch die oben erwihnte Beschneidung steht iiber dem Namen Havayah, so sehr, dass sie in den
Anfangsbuchstaben steht, wihrend der Name Havayah in den Schlussbuchstaben steht. Daher ge-
hort sie zur Ebene und zum Rang des ,,zum Himmel“ (hashamaymah).
Die Buchstaben von Havayah beschreiben, wie G-ttlichkeit herabsteigt: Das Jod, ein einzelner Punkt, steht
fiir Einschrankung; das Heh fiir Ausdehnung; das Waw, eine senkrechte Linie, fiir Herabfiihrung. Die Be-

schneidung steht am Anfang der Worter des Verses, wihrend Havayah in deren Schlussbuchstaben steht.
Das zeigt, dass die Beschneidung zur hoheren Ebene des ,,Himmels* gehort, iiber Havayah.
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Und |[sie ist] der Ebene der Tora tibergeordnet, die von der Ebene dieser Himmel nach unten her-
abgesenkt wurde. Dariiber sagten unsere Weisen seligen Angedenkens: ,,Grof ist die Beschnei-
dung, denn tiber sie wurden dreizehn Biindnisse geschlossen.“

Die Beschneidung steht also tiber der Tora, die von jenem ,,Himmel“ herabkam. Das Lob der Mischna ,,Grof

ist die Beschneidung® samt den dreizehn Biindnissen wird als Beleg angefiihrt: Das Wort ,,Biindnis“ kommt
im Kapitel iiber Avrahams Beschneidung dreizehnmal vor.
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Die Bedeutung von ,,Grof ist die Beschneidung“ ist: die Ebene der grofien Beschneidung, die von
oben nach unten wirkt (siehe Mikdash Melech zum Zohar, Teil 3, Seite 233b, und in Likkutei Torah
[des Arizal], Parshas Kedoshim, in Taamei HaMitzvos, zum Thema ,,Grof} ist die Beschneidung®) -
dass Havayah dein Herz beschneiden wird.
»Grofde Beschneidung“ wird als die grofde, hohere Beschneidung verstanden, die G-tt von oben vollzieht. Der
Alter Rebbe verweist den Leser in einer Klammer auf den Kommentar Mikdash Melech zum Zohar und auf
Likkutei Torah des Arizal sowie Taamei HaMitzvos (die von Rabbi Chaim Vital aufgezeichneten Griinde fiir

die Mitzvos) zu Parshas Kedoshim, wo der Ausdruck auf diese Weise erkliart wird. Es handelt sich um das
Buch des Arizal, nicht um Likkutei Torah des Alter Rebbe.
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Und deshalb wurde sie mit dreizehn Biindnissen geschlossen. Die Erklarung ist, wie bekannt: Das
Schlieflen eines Biindnisses steht tiber Vernunft und Wissen, wie bei zwei Menschen, die einander
lieben und ein Biindnis schliefSen, um einander zu lieben;

Warum dreizehn Biindnisse? Ein Biindnis steht seinem Wesen nach tiber der Vernunft: Zwei Freunde schlie-

fen ein Biindnis, damit ihre Liebe Bestand hat, unabhingig davon, was ihr Verstand spéter beschlieffen
mag.
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Das heifdt, er wird verpflichtet sein, ihn zu lieben: Selbst wenn diese Liebe zu ihm spéter nicht aus
Vernunft und Wissen in ihm hervorginge, zwingt er sich dennoch, auf einer Ebene zu lieben, die
iiber Vernunft und Wissen steht.

Das Biindnis bindet einen Menschen daran, seinen Freund weiterhin zu lieben, selbst wenn Vernunft und

Verstindnis diese Liebe zu einem spiteren Zeitpunkt nicht mehr hervorbriachten. Die Liebe entspringt

dann einem Ort, der iiber der Vernunft liegt - und genau das bewirkt ein Biindnis.
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Ebenso verhilt es sich, damit eine Offenbarung und ein Herabziehen der oben erwidhnten Ebene
der groflen Beschneidung stattfindet (die der Ebene von ,Wie grof3 ist Deine Giite“ usw.
entspricht):

Auf dieselbe Weise muss auch die grofde Beschneidung, die der ,grofien Giite“ entspricht, die G-tt zuriickge-

legt hat, von einer Ebene herabgezogen werden, die iiber der Vernunft liegt.
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geschieht dies durch die Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit, die tiber der Weisheit (Chochmah)
und dem Intellekt stehen; deshalb steht sie iiber der Ebene des Namens Havayah und iiber der
Ebene der Tora

Diese Ebene sind die Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit, die iiber Chochmah und dem Intellekt stehen.

Da die Tora G-ttes Weisheit ist, die durch Havayah herabgebracht wird, steht eine Beschneidung, die aus
den Dreizehn Attributen herabgezogen wird, sowohl iiber Havayah als auch tiber der Tora.
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(So wie die Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit einer Ebene entsprechen, die tiber der Tora
steht, und Siinden deshalb dort vergeben werden). Dariiber heifdt es: ,,Bis Dein Volk hiniiberzieht,
Havayah“; das bedeutet: bis [es] hiniiberzieht auf die Ebene, die iiber dem Namen Havayah steht.
(Auch in Bezug auf die Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit steht geschrieben: ,,Und Er zog vor-
uber* usw.)
Deshalb erfolgt die Vergebung von Siinden durch die Dreizehn Attribute: Vergebung geht iiber das hinaus,
was das Gesetz der Tora, die Weisheit ist, entscheiden wiirde. Der Vers ,Bis Dein Volk hiniiberzieht, Hava-

yah“ wird so verstanden, dass man iiber Havayah hinausgeht; und dasselbe Verb, ,Er zog voriiber®, steht am

Anfang der Dreizehn Attribute am Sinai.
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Damit ldsst sich nun die Aussage verstehen, dass Avraham die gesamte Tora befolgte, bevor sie ge-
geben wurde, die Mitzvah der Beschneidung jedoch nicht erfiillte: weil er jene grof3e Beschneidung

erlangen wollte, die von oben nach unten wirkt.

Damit ist die Eingangsfrage beantwortet. Avraham beschnitt sich nicht aus eigener Initiative, weil eine Be-
schneidung, die er selbst vollzogen hitte, nur die untere gewesen wére, von unten her; er wollte die grofie

Beschneidung, die von oben kommt.
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Daher befolgte er die gesamte Tora, die unterhalb jener Beschneidung steht, und danach wurde er

jener grofRen Beschneidung gewiirdigt, die von oben kommt.

So befolgte er den ganzen iibrigen Teil der Tora, der unterhalb jener Beschneidung steht, als seinen eigenen

Dienst von unten; danach gab G-tt ihm die hohere Beschneidung.

ABSCHNITT 3 - 113

»wWurde beschnitten®” im Wesen des Tages
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Und deshalb heifdt es: ,Avraham wurde beschnitten®“, und nicht: ,,Und er beschnitt sich selbst“, wie
es zuvor hinsichtlich der Beschneidung von Yishmael und der mit seinem Geld Erkauften heif3t, wo

geschrieben steht: ,,Und er beschnitt ...“ usw.

Die Formulierung des Verses bestétigt dies. Von Yishmael und den Dienern sagt die Torah aktiv, dass Avra-
ham sie ,,beschnitt”, wihrend von Avraham selbst passiv gesagt wird, dass er ,beschnitten wurde® - nicht,
dass er sich selbst beschnitt.
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Denn das ist die Beschneidung von unten, wie geschrieben steht: ,,Ihr sollt die Vorhaut eures Her-
zens beschneiden.“ Avraham aber verdiente die Offenbarung der Ebene (Bechinah) von ,,Und Ha-
vayah wird dein Herz beschneiden®; deshalb heif3t es: ,Avraham wurde beschnitten® usw.

Die aktive Form passt zur Beschneidung von unten, die ein Mensch selbst vollzieht. Die passive Form zeigt,
dass Avraham die Beschneidung von oben empfing, diejenige, die G-tt vollzieht.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/6/ 10
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Und dies ist [die Bedeutung von| ,An eben diesem Tag (be’etzem hayom hazeh) wurde er beschnit-
ten“: Das heif$t, im eigentlichen Wesen dieses Tages. Und ,dieser Tag“ ist der Tag, der ganz und
gar lang ist und ganz und gar gut, usw.

Das Wort be’etzem, ,an eben diesem Tag“, bedeutet auch ,im Wesen®. ,Dieser Tag“ ist der Tag, den die
Weisen ,,ganz und gar lang“ und ,ganz und gar gut® nennen: die kommende Welt.

38271 27 *°12 "D [xa3% o] PPYD [mmew] OO0 DITAT M9 ANIR 13907 T 0100 PR nvazym
219 OTAR D101 IR 77 0900 DY 0%y on2 1% 19ANIwY 210 1919w 1

Und das Wesen dieses Tages ist jene grofle Offenbarung, die in der zukiinftigen Zeit sein wird: die
Offenbarung der Ebene von ,Deiner iibergrofien Giite“. Und dies ist [die Bedeutung von] ,ganz
und gar gut®. Als ihm die Bechinah des Wesens dieses Tages offenbart wurde, da wurde Avraham
beschnitten usw.

Das ,Wesen“ jenes Tages ist die grofle Offenbarung der von G-tt fiir die zukiinftige Zeit verwahrten Giite.

Diese Offenbarung wurde Avraham bei seiner Beschneidung gezeigt, und so kam seine Beschneidung von
oben.

IN DER EIGENEN AVODAH

Der Mensch muss zunichst seinen eigenen Teil leisten und die ,Vorhaut“ seines Herzens durch Teshuvah
sowie durch das Einhalten der Torah und der mitzvos beschneiden, so wie Avraham die ganze Torah ein-
hielt. Dieser Dienst von unten bereitet ihn auf die hohere Beschneidung vor, die als Gabe von oben kommt
und iiber alles hinausgeht, was sein eigener Verstand und seine eigene Anstrengung erreichen konnen.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1. Warum wiére eine Beschneidung, die Avraham selbst vollzogen hitte, nur die ,,untere” Beschneidung ge-
wesen, und was gewann er dadurch, dass er wartete, bis ihm befohlen wurde?

2. Wie zeigt die Lesart der Buchstaben von ,,Wer wird fiir uns zum Himmel hinaufsteigen?“ dass die Be-
schneidung tiber der Torah steht, obwohl derselbe Vers sagt, die Torah sei ,,nicht im Himmel“?

3. Inwiefern steht ein Bund zwischen Freunden ,iiber dem Verstand“, und wie erhellt dies die dreizehn

Biindnisse der Beschneidung?

4. Warum muss die Beschneidung von unten (Teshuvah und Torah) der Beschneidung von oben vorausge-
hen, und warum ist die zweite mit der Zeit nach der Sammlung der Verbannten verbunden?

5. Was ist der Bedeutungsunterschied zwischen ,,Und er beschnitt” und ,Avraham wurde beschnitten®?

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/6/ 11
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen

ABSATZ 1
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Eine weitere Abschrift desselben Maamars, die mit ,,um
die Frage zu verstehen (die in den Biichern erwahnt wird)“
beginnt; ihr Wortlaut entspricht mit kleinen Abweichun-
gen dem von Torah Ohr, und sie bietet zwei Erkldrungen.

Genesis 42:1°X:271 N°wRI2
AXIND TP V1T 3P TN 0IER2 NYT? 73 3pY KT
Now Jacob saw that there was corn in Egypt, and Jacob said

unto his sons: ‘Why do ye look one upon another?’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Vers berichtet, dass Avraham und Yishmael am selben
Tag beschnitten wurden. Der Maamar beginnt damit und
erklart am Ende, warum es heifdt ,,wurde beschnitten“ und
»im Wesen dieses Tages".
Genesis 17:26172:1 N wR12
:112 PRYNY 072K Pin) o oivh o3y
In the selfsame day was Abraham circumcised, and Ishmael
his son.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort erklirt der Alter Rebbe, dass Avraham die Tora ,be-
vor sie gegeben wurde“ befolgte, wie sie in Beriah besteht,
bevor sie in diese materielle Welt gekleidet wurde: So be-
folgte er die Mitzvah der Tefillin (Gebetsriemen) und auch
die der Beschneidung, noch bevor er sich selbst beschnitt.

ANMERKUNG VON KEHOT
AR OYD P71 7w T90n mEn QP 119onw *D 1Mnn By X720 o3
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Die abschlieflende Mishnah des Traktats Kiddushin sagt,
dass Avraham die gesamte Torah schon vor ihrer Uberga-

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/6/

be beobachtete; auch die Kehot-Anmerkung verweist auf
diese Stelle.
Mishnah Kiddushin 4:1477°:7 1Pw17p 1iwn
DTARY (75 MWRID) ,0IPWT 1YY 1°IR DTIIRD IR RIT I ...
22 DX PN DT APYY 03 552 DI NX 72 M IR
DT YU WK 2Ry (10 OW) MR ,man] KPY 7Y APD 11iR0
20NN *NIPT PNin "N Tnwn Y2pa
Rabbi Judah said: an unmarried man must not tend cattle,
nor may two unmarried men sleep together under the same
cover. But the sages permit it. One whose business is with
women must not be alone with women. And one should not
teach his son a woman’s trade. Rabbi Meir says: one should
always teach his son a clean and easy profession, and pray
to Him to whom wealth and property belong. For a profes-
sion does not contain [the potential for] poverty and wealth,
for poverty is not due to ...
Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-

BY)
1999wan "219°Y DX . . OPpY

Der Talmud sagt, dass Avraham die gesamte Torah beob-
achtete, sogar eiruvei tavshilin [die Erlaubnis, am Feiertag
Speisen fiir den Schabbat zuzubereiten]. Darauf griindet
sich die Frage, warum er mit seiner Beschneidung
wartete.

Yoma 28b:10-11x"-:3 173 xn
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Moshe sagt Israel, dass die Torah nicht im Himmel und
damit unerreichbar ist. Der Maamar liest die Buchstaben
des Verses als Hinweis darauf, dass die Beschneidung
iber der Torah steht.

Deuteronomy 30:1227:"% 0°727
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It is not in heaven, that thou shouldest say: “‘Who shall go up

for us to heaven, and bring it unto us, and make us to hear

it, that we may do it?’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Zu ,Sie ist nicht im Himmel ... noch jenseits des Meeres“
erklirt Likkutei Torah ,,Himmel“ als eine hohe, alles um-
fassende Ebene, dhnlich dem Himmel selbst, den wir
nicht sehen (das Blaue ist die Luft).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tikkunei Zohar (Tikkun 70, wie die Kehot-Anmerkung
es anfiihrt; auch in seiner Einleitung und in Tikkun 22)
deutet die Anfangsbuchstaben von ,Wer wird fiir uns zum
Himmel hinaufsteigen?“ als Milah (Beschneidung) und

die Schlussbuchstaben als den unaussprechlichen

g-ttlichen Namen (Havayah).

Tikkunei Zohar 131a: ’X:X X”%p 97117 °11pn

T RRYT 132 A°237 1277 KT PI0RM 7220 "Ry 0D ..
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Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
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Moshe sagt zu Israel: ,Beschneidet die Vorhaut eures Her-
zens und seid nicht linger halsstarrig.“ Der Maamar
nennt dies die Beschneidung von unten, die durch unsere
eigene Anstrengung vollzogen wird.

Deuteronomy 10:161”v: 0°127
7Y WRN X? D229 02227 27y NX DN7
Circumcise therefore the foreskin of your heart, and be no

more stiffnecked.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Iggeres HaKodesh 4 erklirt, dass die Beschneidung zwei
Stufen hat, milah und peri’ah (das Abziehen der diinnen
Membran): Dabei werden die grobe Vorhaut und die diin-
ne Membran entfernt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Vers iiber die Riickkehr, der den VerheifSungen der
Sammlung und der Beschneidung des Herzens durch G-tt

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/6/
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vorausgeht; der Maamar identifiziert ihn mit der Be-
schneidung von unten.
Deuteronomy 30:22:°7 0127
MON O RN VAWV 23D 2P DYRY TRIK MTIY 030
Y1292 7237202
and shalt return unto the L-RD thy G-d, and hearken to His
voice according to all that I command thee this day, thou
and thy children, with all thy heart, and with all thy soul;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Lehre von Rabbi Eliezer, dass die Erlésung von der
Umkehr (Teshuvah) abhéingt; sie zeigt, dass die Beschnei-
dung von unten der Erlésung vorausgeht.
Sanhedrin 97b:14-157"1-77°:2 1% 1°777710
DUYM 12WN2 KPR MR 2TT PRI L1ROPT P2 19D i1 MR
YUK 227 OKRIND L19aR2 TINYPY PaRY 7T R DRINYY 07230
TR PPN PR - XY OXY PRI - 1WA PRIy PRI OX mix
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die andere Textfassung fiihrt die Abfolge ausdriicklich
aus: Die Erlosung kommt durch die Beschneidung von un-
ten, das Beschneiden der Vorhaut des Herzens, indem
man durch die Befolgung der Torah zu G-tt zuriickkehrt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Verheiffung, dass G-tt Israel ins Land bringen und ih-
nen mehr Gutes tun wird als ihren Vitern; sie folgt auf die
Sammlung und steht vor ,und G-tt wird dein Herz
beschneiden®.

Deuteronomy 30:5°71:"% 0°737
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And the L-RD thy G-d will bring thee into the land which thy

fathers possessed, and thou shalt possess it; and He will do

thee good, and multiply thee above thy fathers. .

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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David ruft aus: ,Wie grof} ist Deine Giite, die Du fiir dieje-
nigen verborgen hast, die Dich fiirchten!* Der Maamar
identifiziert diese verborgene Giite mit der groflen Be-
schneidung von oben.

Psalms 31:20°3:X”% 0°%°1n

[OTX %32 T3 72 0°0N? N7¥D TP NIDSTIYK 0TI M
Oh how abundant is Thy goodness, which Thou hast laid up
for them that fear Thee; Which Thou hast wrought for them
that take their refuge in Thee, in the sight of the sons of
men!

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Weisen leiten aus ,sie sah, dass er gut war“ ab, dass
Moshe beschnitten geboren wurde.

Sotah 12a:171:X 27 Y10
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Dies wird tiber Moshes Mutter bei seiner Geburt gesagt;
die Weisen deuten ,gut” so, dass er beschnitten geboren
wurde, wodurch ,gut“ mit der von oben gegebenen Be-
schneidung verkniipft wird.
Exodus 2:2°2:2 mnw
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And the woman conceived, and bore a son; and when she
saw him that he was a goodly child, she hid him three
months.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Klammer, die ,Er wird dir Gutes tun“ mit der verbor-
genen Giite und mit Moshe verkniipft, der beschnitten ge-
boren wurde, steht nicht in der anderen Textfassung.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Diese Abhandlung erkléirt Avrahams Beschneidung auf die
andere Weise, als Verfeinerung von unten nach oben, und
fligt selbst hinzu: ,Siehe, was in Torah Ohr und den Zusét-
zen zu ,An eben diesem Tag‘ geschrieben steht; dies be-
darf des Studiums.“ Die Anmerkung weist auf die Span-

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/6/
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nung zu diesem Maamar hin, in dem Avrahams Beschnei-
dung von oben kommt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Tora ist ,nicht im Himmel*, und im selben Vers ver-

birgt sich in ,Wer wird fiir uns zum Himmel
hinaufsteigen?“ das Wort Milah [Beschneidung]; der Maa-

mar stellt die beiden Teile des Verses einander gegeniiber.

Deuteronomy 30:1227>:"7 0°7127
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It is not in heaven, that thou shouldest say: ‘Who shall go up

for us to heaven, and bring it unto us, and make us to hear

it, that we may do it?’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Im Streit um den Ofen von Achnai wies Rabbi Yehoshua
eine himmlische Stimme zuriick und berief sich dabei auf
,sie ist nicht im Himmel“. Der Maamar fiihrt dies als Be-

leg dafiir an, dass die Tora auf die Erde herabgebracht
worden ist.

Bava Metzia 59b:5’71:2 1”1 Ry°¥n X212
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Iggeres HaTeshuvah erklirt die Buchstaben des Namens
Havayah als Stufen des g-ttlichen Flusses: das Jod als Ein-
schriankung, das Heh als Ausdehnung und das Waw als
Herabfiihrung.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Worte von ,Und sie wird ,die Torah Havayahs‘ ge-
nannt“ bis ,sie wurde nach unten herabgebracht“ stehen
nicht in der anderen Textfassung.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Worte von ,widhrend der Name Havayah in den
Schlussbuchstaben steht“ bis ,,auf der Ebene dieser Him-
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mel“ stehen nicht in der anderen Textfassung.
ANMERKUNG VON KEHOT
.A”Dpn n”noa RN

199m T2YTA

Die Mishnah preist die Beschneidung, weil ihretwegen
dreizehn Biindnisse geschlossen wurden; der Maamar
deutet ,grof3 als die grofie Beschneidung von oben.

Nedarim 31b:8-9°0-"1:2 X”% 0712
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Likkutei Torah zitiert den Mikdash Melech: Die grofie Be-
schneidung wird aus dem Fundament (Yesod) von Arich
Anpin gezogen, das die dreizehn tikkunim des Bartes ent-
halt, die Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Text selbst verweist auf den Kommentar des Mikdash
Melech zu dieser Passage im Zohar (Pinchas). Wie Likku-
tei Torah ihn zitiert, erklart der Kommentar ,grof} ist die
Beschneidung* als etwas, das aus dem Fundament (Yesod)
von Arich Anpin herabgezogen wird, welches die dreizehn
Tikkunim enthilt, die die Dreizehn Attribute der Barm-
herzigkeit sind.

Zohar, Pinchas 57:348-3501"w-n”nw:1"1 0o 77t 190
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Wie die Anmerkung daraus zitiert, heifdt es dort in Likku-
tei Torah, die Beschneidung sei grof3, weil iiber sie drei-
zehn Biindnisse geschlossen wurden: So wie es dreizehn
tikkunim im oberen Bart von Arich Anpin gibt, gibt es sie
ebenso im unteren ,,Bart“, in Yesod.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Zu ,in den Bund eintreten“ bringt Likkutei Torah das
Gleichnis von zwei Freunden, die einen Bund schliefRen,
damit ihre Liebe niemals endet, selbst wenn die Vernunft
sie beenden wiirde: Der Bund bindet sie iiber den Ver-
stand hinaus.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Eine Randglosse in Torah Ohr verweist hierauf: Mit den
Dreizehn Attributen ist ein Bund geschlossen worden,
dass sie nicht leer zuriickkehren. Sie stellt eine Verbin-
dung zwischen ,,Bund”“ und den Dreizehn Attributen her,
wie es auch der Maamar tut.

Rosh Hashanah 17b:7-8'n-1:2 > wn wx1
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Im Lied am Meer besingen Moshe und Israel, dass Schre-
cken die Volker ergreifen wird, ,bis Dein Volk hiniiber-
zieht, o Havayah®, bis sie ins Land hiniiberziehen. Der
Maamar liest die Worte anders: ,,bis [sie] hiniibergehen* -
iiber die Ebene des Namens Havayah hinaus.

Exodus 15:1610:1"0 mnw
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Terror and dread falleth upon them; By the greatness of

Thine arm they are as still as a stone; Till Thy people pass

over, O L-RD, Till the people pass over that Thou hast

gotten.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit beginnen mit
,Und Havayah zog vor ihm voriiber“, demselben Verb wie
in ,bis Dein Volk hiniiberzieht*.
Exodus 34:67:7°% mnw
700727 BRI 13m0 5% 1 n X" 1’;;)'55_7 192y
gelahy)
And the L-RD passed by before him, and proclaimed: ‘The
L-RD, the L-RD, G-d, merciful and gracious, long-suffering,
and abundant in goodness and truth;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Moshe verspricht, dass nach der Riickkehr aus dem Exil
,2Havayah, dein G-tt, dein Herz beschneiden wird“, damit
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du Ihn liebst. Der Maamar nennt dies die Beschneidung
von oben, die durch G-tt vollzogen wird.

Deuteronomy 30:6":’7 0127
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And the L-RD thy G-d will circumcise thy heart, and the

heart of thy seed, to love the L-RD thy G-d with all thy heart,

and with all thy soul, that thou mayest live.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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»+Avraham wurde beschnitten“: die Passivform, die der
Maamar als eine von oben gegebene Beschneidung liest.

Genesis 17:26172:1 N°wR12
:112 DRYNYM 07728 i3 i 0°0 o3y
In the selfsame day was Abraham circumcised, and Ishmael

his son.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Avraham nahm Yishmael und alle, die mit seinem Geld
gekauft worden waren, ,und beschnitt” sie: die Aktivform,
die der Maamar als die Beschneidung von unten liest.
Genesis 17:23372:1” nN*wx12
1203 n;m:'b; nxyIne2 "_["_??'5; nRY 12 '?R;??;I;??'ﬂ§ 077K P
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:0°77K IAK 927 KD
And Abraham took Ishmael his son, and all that were born in
his house, and all that were bought with his money, every
male among the men of Abraham’s house, and circumcised
the flesh of their foreskin in the selfsame day, as G-d had
said unto him.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Or HaTorah erkléart, dass ,dieser Tag*“ Zeir Anpin der Welt
der Emanation (Atzilus) ist, der ,Tag“ genannt wird, und
dass ,dies” (zeh) sich auf die klare Schau in Moshes Pro-
phezeiung bezieht; sein Wesen ist das in ihm eingekleide-
te unendliche Licht (Or Ein Sof).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud deutet ,damit es dir wohl ergehe® als Bezug
auf die Welt, die ganz und gar gut ist, und ,damit deine

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/6/
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Tage lang seien“ als Bezug auf die Welt, die ganz und gar
lang ist.
Kiddushin 39b:8'1:2 v*% Pwi1p
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
Chullin 1422a:4-5"1-"T:X 2"2p 121
DR DR 0227 7291 MPNA %% X3 77722 7159 1R 12 InRY 0
1°M T Pw PRy MSTIR 1997 nmY 9B3 NN %337 nR 1P
20 19R21 IR 121DV 0IY2 TPR° 197K IYRT ROR T OW N0
RI2TY RIT AWYN 2PY° 7 %97 M RP RAPT 0 1910w 09» T2
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Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
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G-ttes ,grofle Giite“, die aufbewahrt ist und die der Maa-
mar mit der Offenbarung der kommenden Zeit und mit
der grofien Beschneidung gleichsetzt.

Psalms 31:20°3:8"% 0°%°11n
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Oh how abundant is Thy goodness, which Thou hast laid up
for them that fear Thee; Which Thou hast wrought for them
that take their refuge in Thee, in the sight of the sons of
men!
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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